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Sistemi di blindaggio E+S / Sistema compatto rinforzato ai bordi

Blindaggio medium

Blindaggio medium

2,00 m - 4,50 mLunghezza di blindaggio
2,60 mAltezza elemento base
1,32 m / 2,00 mAltezza elemento aggiuntivo
1,45 mAltezza sottopasso tubo
1454 kg - 2740 kgPeso

Grandi prestazioni con tubi di grandi dimensioni
I box della classe E+S media e magnum hanno
conquistato una posizione predominante nel mercato,
particolarmente vantaggiosa per la movimentazione di
tubi di diametro molto grande e di elevate lunghezze.

Proprio a seconda delle necessità: alti sottopassi,
grandi diametri.
Grazie all'enorme ampiezza di modelli nella classe media
e magnum, la E+S è in grado di offrire box di blindaggio
molto versatili, con caratteristiche costruttive e parametri
di potenza specifici. Se si tratta per esempio della
grandezza del diametro dei tubi, vengono richiesti box
con una grande luce tra i distanziali inferiori e i bordi
inferiori dei pannelli. Per tubi fino a 2,50 m di diametro
dove sono meno importanti le grandi altezze del
sottopasso del tubo si usano i box magnum rinforzati
all'esterno insieme a distanziali particolarmente lontani
gli uni dagli altri. Per tubi fino a oltre 6 m di lunghezza.

maniera ottimale per le forze di trazione e pressione. I
distanziali, tubi filettati con flangia saldata ad attrito,
quattro fori per le viti di fissaggio alla flangia. Adattamento
ideale alle ampiezze dello scavo richieste grazie ad una
grandissima regolabilità. La prolunga, che nella versione
base viene preparata in ghisa (GGG 540). Le lunghezze
modulari sono di 0,25 m e 0,55 m. Per sostenere forze
superiori sono a disposizione briglie portanti HE-B 180 /
200 in lunghezze aggiuntive.

I box medium, una classe a sé
Questa serie di blindaggio è posizionata nel programma
E+S tra la classe leggera (minibx e box leggeri) e la classe
magnum con i suoi box di grandi spazi. Sul mercato è
quasi impossibile trovare una gamma di offerta così ampia
nella classe medium come viene offerta dal programma
E+S. Le misure specifiche e le caratteristiche costruttive
forniscono possibilità di impiego universali e multilaterali:
nel mezzo della gamma del blindaggio - tubi fino a 1,45
m di diametro esterno - questi box sono un best seller
internazionale con una altezza di pannello base di 2,60 m.

Due pezzi - un sistema
I distanziali del sistema E+S consistono di due singoli
componenti capaci di grandi prestazioni: il dado in ghisa,
sede filettata in ghisa sferoidale GGG 40, che serve in
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Sistemi di blindaggio E+S / Sistema compatto rinforzato ai bordi

Blindaggio medium

(Tutte le dimensioni in mm)

Blindaggio medium

Lunghezza sottopasso tubolc

Elemento baseI

Ampiezza di blindaggiob

Elemento aggiuntivoII

Lucebc

Altezza elemento baseHB

Altezza sottopasso tubohc

Altezza elemento aggiuntivoHT

Spessore pannellotpl

Lunghezzal

Elemento base (altezza 2,60 m)

eh [kN/m²]A [m²]G / Box [kg]G / VP [kg]lc [m]hc [m]tpl [m]l [m]Nº art.

90,95,201.454,0727,01,551,460,102,00800 010

81,86,501.650,0825,02,051,460,102,50800 100

71,57,541.806,0903,02,451,460,102,90800 150

50,88,842.050,01.025,02,951,460,103,40800 200

47,79,102.090,01.045,03,051,460,103,50800 280

42,39,622,230,01.115,03,251,460,103,70800 300

35,910,402.502,01.251,03,551,460,104,00800 400

34,211,702,740,01.370,04,051,460,104,50800 440
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Sistemi di blindaggio E+S / Sistema compatto rinforzato ai bordi

Blindaggio medium

Elemento aggiuntivo (altezza 1,32 m)

eh [kN/m²]A [m²]G / Box [kg]G / VP [kg]lc [m]hc [m]tpl [m]l [m]Nº art.

90,92,64920,0460,01,55-0,102,00800 550

81,83,301.048,0524,02,05-0,102,50800 600

71,53,831.150,0575,02,45-0,102,90800 650

50,84,491.310,0655,02,95-0,103,40800 700

47,74,621.322,0661,03,05-0,103,50800 780

42,34,881.380,0690,03,25-0,103,70800 800

35,95,281.508,0754,03,55-0,104,00800 900

34,25,941.640,0820,04,05-0,104,50800 950

Elemento aggiuntivo (altezza 2,00 m)

eh [kN/m²]A [m²]G / Box [kg]G / VP [kg]lc [m]hc [m]tpl [m]l [m]Nº art.

71,55,801.680,0840,02,45-0,102,90802 550

50,86,801.840,0920,02,95-0,103,40802 700

42,37,401.960,0980,03,25-0,103,70802 750

Prolunga

G [kg]l [m]DescrizioneNº art.

11,20,250Prolunga GGG 50850 091

18,70,550Prolunga GGG 50850 100

28,00,275Prolunga HEB 180850 112

43,00,550Prolunga HEB 180850 110

70,01,100Prolunga HEB 180850 124

100,01,650Prolunga HEB 180850 132

130,02,200Prolunga HEB 180850 135

40,00,275Prolunga HEB 220850 105

58,00,550Prolunga HEB 220850 115

98,01,100Prolunga HEB 220850 121

140,01,650Prolunga HEB 220850 130

180,02,200Prolunga HEB 220850 141

Ampiezze di scavo (per prolunghe GGG 50, l = 0,55 m)

bbcSomma lunghezza prolungaNumeri prolunghe

[m][m][m]n

0,98 - 1,420,78 - 1,220,000

1,52 - 1,971,32 - 1,770,551

2,08 - 2,521,88 - 2,321,102

2,63 - 3,072,43 - 2,871,653

3,18 - 3,622,98 - 3,422,204

3,73 - 4,173,53 - 3,972,755

4,28 - 4,724,08 - 4,523,30max. 6

Misure "da - a" a seconda della misura 
del distanziale. Sono possibili ulteriori 
ampiezze di scavo attraverso combinazioni 
di entrambe le diverse lunghezze delle 
prolunghe l = 0,25 m e l = 0,55 m.

Sono possibili ulteriori ampiezze di scavo 
a richiesta.

Ampiezze di scavo (per prolunghe HEB 180)

b [m]bc [m]l [m]

0,980 - 1,4200,780 - 1,2200,000

1,255 - 1,6951,055 - 1,4950,275

1,530 - 1,9701,330 - 1,7700,550

2,080 - 2,5201,880 - 2,3201,100

2,630 - 3,0702,430 - 2,8701,650

3,180 - 3,6202,980 - 3,4202,200

4,280 - 4,7204,080 - 4,5202,200 + 1,100

Misure "da - a" a seconda della misura del distanziale.

Sono possibili ulteriori ampiezze di scavo attraverso combinazioni 
di diverse lunghezze delle travi HEB.

Sono possibili ulteriori ampiezze di scavo a richiesta.
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Sistemi di blindaggio E+S / Sistema compatto rinforzato ai bordi

Blindaggio medium

Lunghezzal
Lunghezza sottopasso tubolc
Ampiezze di scavob

Lucebc
Altezza sottopasso tubohc
Spessore pannellotpl

Diametrod
SuperficieA
PesoG

Peso / pannello di blindaggioG / VP
Peso / box di blindaggioG / Box
Spinta del terreno ammessaeh

4,2Piastra di appoggio chiusa302 125

6,7Piastra in ghisa (per blindaggio medium, magnum e per pozzetti)850 500

330,63,60Salva pannelli861 072

175,51,60Salvapannelli E+S/Krings (blindaggio leggero, medio, magnum, KS 100)861 076

236,02,35Salvapannelli E+S/Krings (blindaggio leggero, medio, magnum, KS 100)861 074

271,02,80Salvapannelli E+S/Krings (blindaggio leggero, medio, magnum, KS 100)861 070

318,03,40Salvapannelli E+S/Krings (blindaggio leggero, medio, magnum, KS 100)861 071

17,0Salvapannello (per blindaggio medium, magnum e per pozzetti)851 005

19,5Sbadacchio completo, destro -cavo-300 000

27,1Sbadacchio completo, destro -pieno materiale-300 010

19,5Sbadacchio completo, sinistro -cavo-301 000

27,1Sbadacchio completo, sinistro -pieno materiale-301 010

4,50,143Stabilizzatore300 100

0,01Tappi artificiali per distanzialeHD 0040 F

Accessori / ricambi

Normad [m]G [kg]l [m]DescrizioneNº art.

DIN 1270,01Anello a molla A 20ID 0160 F

0,0242,50,7Asta di rotazione per la regolazione dei distanziali850 699

DIN 9330,06Bullone M 12 x 55IB 0215 F

DIN 9330,11Bullone M 16 x 55IB 0310 F

DIN 6010,56Bullone M 20 x 180IB 0420 F

DIN 9330,17Bullone M 20 x 45IB 0360 F

DIN 9330,60Bullone M 30 x 65IB 0601 F

DIN 14810,01Bussola di serraggio 10 x 24 mmHB 0190 F

0,2Calotta di protezione (lamiera) per dado distanzialeHD 0013 F

DIN 110240,0060,03Coppiglia 6 mmHE 0050F

9,4Dado distanziale, destroGB 0040 E

9,4Dado distanziale, sinistroGB 0070 E

DIN 9850,01Dado M 12IA 0095 F

DIN 9340,03Dado M 16IA 0120 F

DIN 9340,03Dado M 20IA 0130 F

DIN 9340,30Dado M 30IA 0185 F

9,5Distanziale destro -cavo-GB 0020 E

17,1Distanziale destro -pieno materiale-GB 0030 E

9,5Distanziale sinistro -cavo-GB 0080 E

17,1Distanziale sinistro -pieno materiale -GB 0090 E

0,1Metà calotta di protezione (lamiera) per distanzialeHD 0050 F

DIN 714120,010,01Nipplo lubrificatoHD 0110 F

0,0351,80,195Perni850 600



Sicurezza sul lavoro e osservazioni generali secondo il DIN EN 
13331-1/2  Sollevamento, trasporto, trazione, dragaggio 

    Il trasporto dovrebbe essere effettuato il più vicino possibile al terreno.  

Le imbragature (ganci a catena per carichi ) devono essere scelte in modo da 
soddisfare il peso da gestire (ad esempio box per trincea  o guide di scorrimento). 

Per evitare il distacco accidentale del carico durante il sollevamento, durante la trazione 
o il trasporto, possono essere utilizzate solamente catene da carico dotate di fermi di
sicurezza.

Soprattutto quando si trainano  carichi, devono essere osservate le forze di trazione 
specificate nella sezione 7.4.16 nel DIN EN 13331/1. 

Il carico deve essere imbragato in modo tale che il blindaggio si trovi in posizione 
orizzontale e l’oscillazione durante il trasporto venga ridotta al minimo. 

Il blindaggio deve essere abbassato su di un terreno  livellato e solido. 

È vietato sostare all'interno della zona di rotazione della escavatore/gru e sotto carichi 
sospesi. 

L’ addetto ai carichi può sostare solo nella parte anteriore sinistra dell'escavatore, in 
costante contatto visivo con l'operatore della macchina. 

È’ sempre vietato rimanere all'interno della zona di pericolo. 

Osservare la norma di sicurezza industriale e i regolamenti di prevenzione infortuni per 
il sollevamento di impianti. 

Misure per ridurre i rischi 

Deve essere garantita la sicurezza dei veicoli e delle persone in cantiere con l'aiuto di 
coni, avvisi su nastro o personale di sicurezza formato appositamente per questo 
scopo. 

Il cantiere dovrebbe essere sufficientemente contrassegnato per esempio con l'aiuto di 
segnali d'allarme. 

Bisogna sempre considerare il rischio di instabilità in conseguenza di carichi dovuti al 
vento, quando si erige un blindaggio sul bordo dello scavo. 

Il blindaggio dovrà essere protetto dagli impatti accidentali e allestito in una posizione 
sufficientemente stabile (sufficiente larghezza e terreno solido). 

Durante il trasporto, l'installazione e la rimozione del blindaggio, fare attenzione alle 
linee di alimentazione aeree. 

Su di un terreno irregolare o inclinato, il blindaggio dovrebbe essere installato, se 
possibile, ad angolo retto rispetto al pendio. 



Motivi che rendono alcuni componenti fuori servizio e  istruzioni per la riparazione
Prima dell'uso, tutti i componenti del blindaggio devono essere controllati per il loro corretto funzionamento. 

Le ragioni che rendono fuori servizio le parti danneggiate ed usurate includono: 

• L’assenza di componenti, come dadi, viti, puntelli, perni e stabilizzatori.

• Parti rotte quali assi, perni e sistemi di distribuzione in generale.

• Se esistono parti fortemente deformate o se ci sono fori sui telai dei pannelli, per esempio, bisogna sempre consultare
il produttore per qualsiasi dubbio.

• Per tutte le incertezze, consultare sempre il produttore.

I componenti difettosi devono essere sostituiti o ripristinati.  

Le piccole riparazioni possono essere effettuate dall'utente, previa consultazione con il produttore. 

Possono essere utilizzati solo pezzi di ricambio originali del produttore 

Non esiste garanzia sulle riparazioni eseguite in modo errato e sull'uso di parti non originali. 

Applicare  le norme di sicurezza industriale. 

Procedure in caso di incidente. 

In caso di incidente, gli infortunati devono ricevere pronto soccorso immediatamente. 

La scena dell'incidente deve essere bloccata e rimanere invariata. 

Se si pensa che la persona lesa non sia in grado di lavorare, bisogna obbligatoriamente consultare un medico per gli 

infortuni. 

Tutti gli incidenti, devono essere riportati immediatamente al superiore o al suo vice. 

L'incidente deve essere registrato nel libretto degli infortuni. 

Applicare le versioni attualmente valide dei seguenti documenti: 

• Disposizioni del Ordine di Ingegneria Civile dell'istituto di Assicurazione contro gli Infortuni

• DIN 4124 "Baugruben und Gräben" (pozzi e trincee)

• DIN EN 13331, parte 1: Specifiche del Prodotto, parte 2: Valutazione da Calcolo o Test

• Le istruzioni generali di sicurezza e le norme di sicurezza industriale pertinenti

I nostri prodotti recano il sigillo di qualità "Geprüfte Sicherheit" (GS). 

Durante l'installazione, le istruzioni contenute nel manuale del produttore devono essere consultate e osservate. 



Istruzioni di montaggio dei distanziali 

1. Informazione di base

Emunds + Staudinger dispone di un servizio di installazione per fornire consulenza per il montaggio e per l’ installazione.

2. Montaggio dei distanziali
Il montaggio dei distanziali viene rappresentato nella Figura 1. 

A questo proposito, due box trincea vengono uniti saldamente insieme, ad esempio, con l'aiuto di morsetti a vite (1). 
Rimuovete i due pannelli solo una volta che avete rilasciato le viti di connessione spreader M 16 x 55 (2) e solo quando il 
pannello non reso sicuro viene tenuto tramite un mezzo di sollevamento ed una adeguata imbragatura (GS-approvato) (3). 
Il pannello liberato ora viene riposto con il lato corretto sul terreno ed ogni spreader viene fissata alla combinazione 
selezionata e premontata dei distanziali (dispositivi di fissaggio per distanziali/spreader: 4 x bullone M 16 x 55 - 8,8 - DIN 
933 VZ e dado VZ M 934 16-8-DIN (2). 

Utilizzando il mezzo di sollevamento e l’imbragatura, fate perno sul pannello fino a farlo adattare ai distanziali posti nel 
secondo pannello posizionato verticalmente e già reso sicuro (4),in modo che questi possano essere ricollegati agli 
spreader con il numero dato di bulloni M 16 x 55 - 8,8 - 933 DIN e di dadi M 16-8-DIN 934, (2) secondo la lista degli 
accessori. 

Non bisogna unire tubi di ghisa a tralicci HEB, né questi devono essere sottoposti a sollecitazioni di piegatura. Devono 
essere trasmesse solo forze normali. 

Non entrare in scavi con una profondità <1.25 m che non sono stati resi sicuri o in pendio. Inoltre è vietato sostare o 
lavorare con attrezzature pesanti nella zona di pericolo, ad esempio, al bordo della trincea. Durante tutti i lavori, devono 
essere osservate le disposizioni pertinenti del DIN, EN, le norme di prevenzione degli incidenti e le norme dell’istituto di 
prevenzione contro gli infortuni dell'industria edile (vedi anche "sicurezza sul lavoro e osservazioni generali) 

Figura 1: Montaggio dei distanziali 



Istruzioni per l'installazione di unità di blindaggio contrastate nei bordi 
e al centro  

Nota: secondo il DIN EN 13331, i blindaggi contrastati nei bordi vengono denominati con l'abbreviazione ES e quelli 
contrastati al centro con l'abbreviazione CS. 

1. Processo di inserimento

1.1 Condizioni preliminari 

Nel processo di inserimento, il sistema di blindaggio viene inserito in una sezione di trincea che è già stata scavata fino alla 
sua profondità finale. Il processo di inserimento è ammissibile solo se vengono soddisfatti i seguenti presupposti: 

• Terreno momentaneamente solido

• Pareti della trincea verticali

• Stessa larghezza della trincea per tutta la lunghezza del blindaggio

• Rimanere fuori dalla trincea fino a quando il sistema di blindaggio non è stato inserito

• Non devono esserci tubi/cavi, edifici o altre strutture o aree di traffico all'interno della zona della trincea.

• Un accettabile grado di assestamento, allentamento e oscillazione del suolo all'interno della zona della trincea.

Il terreno è considerato temporaneamente fermo se non viene notato nessun grande crollo nel periodo compreso tra l'inizio 
dello scavo fino all'inserimento del blindaggio. 

I sistemi contrastati al centro possono essere installati solo per inserimento e come coppia. 

Figura 1 : Panoramica del sistema di blindaggio contrastato nei bordi e al centro 



1.2 Uso dei pannelli superiori (blindaggi contrastati nei bordi e al centro) 

Per il processo di inserimento, la base (B) e moduli superiori (T) devono essere montati al di fuori della trincea e il sistema 
inserito come un'unica unità singola dentro lo scavo, questo è necessario quando i box di trincea con i box superiori 
servono per rendere più sicure le trincee molto profonde (figura 1). 

 I moduli di base e quelli superiori sono collegati con l'aiuto di morsetti (1) e bulloni (2) (e inoltre con perni a molla in caso di 
blindaggi Medi e Magnum). 

Il sistema viene assemblato con l'aiuto di mezzi di sollevamento e imbragature idonee (GS-approvato). 

L’imbragatura deve essere collegata esclusivamente ai fori di attacco previsti (3, capi montatori (vedi figura 1)) in almeno 
quattro punti (ES) o due punti (CS). 

1.3 Installazione (blindaggi contrastati nei bordi e al centro) 

Il blindaggio, preparato o pre-assemblato al di fuori della trincea, viene inserito con l'aiuto di mezzi di sollevamento ed una 
adeguata imbragatura (GS-approvato) nella trincea completamente scavata fino alla sua profondità finale, per tutta la 
lunghezza e la larghezza di un box (figura 2). La lunghezza della sezione della trincea scavata e non protetta deve essere 
maggiore di quella richiesta per l'inserimento di una singola unità di blindaggio. Lo spazio  tra la parete della trincea e l'unità 
di blindaggio inserita deve essere riempito fino in cima. Inoltre, il blindaggio deve essere premuto contro il muro di trincea, 
estendendo i montanti. 

I valori di carico consentiti in conformità con i dati tecnici dell'unità di blindaggio impiegata devono essere sempre rispettati. 

I dettagli riguardanti la profondità dello scavo possono essere trovati nel DIN 4124 

Figura 2: Inserimento del blindaggio completamente assemblato al di fuori della trincea 



2. Processo di abbassamento

2.1 Osservazioni generali 

Durante il processo di abbassamento, l’equipaggiamento o le parti del blindaggio vengono premute verticalmente verso il 
suolo. 

Il procedimento di abbassamento è consentito solo per le unità di blindaggio contrastate nei bordi. Le unità di blindaggio 
contrastate al centro non devono essere inserite abbassandole! 

2.2 Pre-regolazione delle unità di blindaggio 

Prima di inserire il blindaggio in questione, i suoi montanti devono essere regolati ruotando i mandrini in modo che la 
distanza tra i pannelli del blindaggio sia maggiore nella parte inferiore rispetto a quella superiore. Questa cosiddetta 
forma ad A si ottiene estendendo i mandrini del montante inferiore di circa 20 mm per metro sull’altezza del box in più 
rispetto ai mandrini del montante superiore. 

2.3      Scavo iniziale, inserimento e allineamento dell'unità di blindaggio 

Quando il tracciato della trincea è stato misurato, viene effettuato un primo scavo per l’inserimento del primo blindaggio. 
Utilizzando un mezzo di sollevamento ed un’imbragatura (GS-approvato, punti di presa), l'unità di blindaggio viene inserita 
nel centro della trincea ed allineata parallela all'asse dello scavo. Quando il blindaggio è stato inserito, tutti  I giunti a vite 
devono essere stretti (figura 3).

Figura 3: Inserimento e allineamento del blindaggio / forma ad A 

Quando il tracciato della trincea è stato misurato, viene effettuato un primo scavo per l’inserimento del primo blindaggio in 
conformità alle istruzioni della direzione lavori e con il rispetto delle norme del DIN 4124. L'unità di blindaggio viene inserita 
ed allineata con l'aiuto di mezzi di sollevamento ed un’imbragatura (GS-approvato, fori di attacco) al centro della trincea e 
parallela all'asse della trincea. Quando il blindaggio è stata inserito, tutti I punti vite devono essere stretti (Fig.3). 



2.4     Abbassare l’unità di blindaggio 

Figura 4: Abbassare l’unità di blindaggio 

L’abbassamento e lo scavo del suolo vengono eseguiti alternativamente. Durante il processo di abbassamento, lo scavo 
iniziale al di sotto dei pannelli non deve superare 0,5 m, a seconda delle condizioni del suolo. Quando si premono in basso 
le pareti del blindaggio, prima da un lato e poi dall’altro, assicurarsi che l'angolo dei montanti non superi δ = +/-8°. Per il 
processo di abbassamento, devono essere utilizzati pannelli a pressione e/o travi a pressione (D). Assicurarsi che i pannelli 
del blindaggio non vengano usati come scalpelli. Se necessario rimuovete a mano gli ostacoli solidi (ad esempio 
interramento artefatto, rocce). Per evitare il cedimento della superficie, i pannelli devono essere riempiti sul retro con 
terreno. 

2.5 Il pannello superiore 

 A seconda della profondità desiderata dello scavo, I moduli superiori (T) vengono montati sui moduli base (B) (figura 5). (1) 
I moduli di base e quelli superiori sono collegati con morsetti e (2) bulloni. Qui ancora i pannelli a pressione e/o le travi a 
pressione devono essere utilizzate per il processo di abbassamento. 

Figura 5: Installazione del pannello superiore 



2.6 Installazione della successiva unità di blindaggio 

L'unità di blindaggio successiva può essere installata, non appena l'unità precedente è stata completamente abbassata 
sulla base della trincea. L’installazione viene effettuata secondo le modalità sopra descritte. 

Il blindaggio deve essere continuo. Le sezioni di parete che non sono assicurate con le unità di blindaggio, ad esempio a 
causa di linee che attraversano la trincea, devono essere blindate separatamente. 

Figura 6: Installazione della successiva unità di blindaggio 

2.7 Posizionamento del tubo 

Dopo aver installato il blindaggio in conformità con le istruzioni di cui sopra, i lavori per il posizionamento del tubo possono 
iniziare secondo le istruzioni del fornitore delle tubazioni.       

Figura 7: Posizionamento del tubo 



Istruzioni per la rimozione dei sistemi di blindaggio contrastati nei 
bordi e al centro 

1. Rimozione, riempimento, compattazione
Alla fine del lavoro di posa del tubo, il blindaggio viene rimosso attraverso il riempimento e la compattazione livello dopo 
livello. A tal fine, il blindaggio viene estratto passo dopo passo in conformità con le istruzioni della direzione lavori sul 
cantiere e con le specifiche dell'esperto, il materiale di riempimento di risulta dello scavo viene compattato contro il suolo 
esistente. 

Solamente le imbragature possono essere inserite nei fori di attacco previsti. 

Durante la rimozione, l'angolo dei montanti non deve superare δ = +/-8°. 

Figura 1: Estrazione del blindaggio attraverso il riempimento e la compattazione della trincea 



Figura 2: 

Evitate di estrarre il blindaggio da un angolo 

Per evitare danni al blindaggio durante la rimozione, il 
blindaggio dovrà essere sempre estratto in verticale. Se 
viene rimosso da un angolo, i profili del bordo potranno 
danneggiarsi.

2. Servizi di assistenza e manutenzione
Prima del riutilizzo in altri cantieri, occorre verificare che tutti i componenti del blindaggio funzionino correttamente.

I componenti difettosi devono essere sostituiti o ripristinati.

Le piccole riparazioni, oggetto di consultazione con il costruttore, possono essere effettuate dall'utente.

Utilizzare solo ricambi originali del produttore!

Non esiste alcuna garanzia sulle riparazioni eseguite in modo errato e sui pezzi non originali (vedere anche la sezione
"Sicurezza sul lavoro e osservazioni generali").
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